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FR - SIPHON LAVABO

Design en laiton. Siphon gain de place:
libere de I'espace sous le lavabo.
Réglable en hauteur de 100 a 150 mm.

Livré avec tube de sortie murale 300 mm et rosace.

Débit : 40L/mn. Garde d'eau : 10 mm.

EN - WASHBASIN TRAP

Design brass. Space saving trap: more space
under washbasin.
Adjustable in height from 100 to 150 mm.

Delivered with 300 mm wall outlet pipe and flange.

Flow rate: 40L/min. Water seal: 10 mm.

NL - SIFON WASTAFEL

Design in messing. Plaatsbesparende sifon:
meer plaats onder de wastafel.

In de hoogte regelbaar van 100 tot 150 mm.
Geleverd met muurbuis 300 mm en rozet.
Debiet: 40 I/min. Waterslot: 10 mm.

ES - SIFON LAVABO

Disefno de latén. Sifén ahorro espacio:
mas espacio libre debajo del lavabo.
Regulable en altura de 100 a 150 mm.

Se suministra con tubo de salida de pared
de 300 mm y roseton. Caudal: 40 L/min.
Cierre hidraulico: 10 mm.

IT - SIFONE PER LAVABO

Design in ottone. Sifone salva spazio:

libera spazio sotto il lavabo.

Regolabile in altezza da 100 a 150 mm.

In dotazione: tubo di uscita murale 300 mm

e borchia. Portata: 40 L/min. Chiusura idraulica:
10 mm.

PT - SIFAO PARA LAVATORIO

Design em latdo. Sifdo curto: mais espago
disponivel debaixo do lavatorio.

Reguldvel em altura entre 100 e 150 mm.
Fornecido com um tubo de ligagao a parede
de 300 mm e espelho. Caudal: 40 |/min.
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X Pour protéger votre installation, ne pas utiliser de produits d'entretien ou de débouchage a base d'acide
sulfurique. Pour préserver I'éclat des pieces, lors du nettoyage du lavabo, bien rincer uniquement a I'eau.

IE To protect your installation, do not use sulphuric acid-based cleaning or unblocking products, or wipes without
rinsing. To preserve the shine of the parts when cleaning, rinse thoroughly with water only.

DT Gebruik om uw installatie te beschermen nooit reinigings- of ontstoppingsmiddelen op basis van zwavelzuur en
ook geen poetsdoekje zonder na te spoelen. Om de glans van de onderdelen te behouden na het schoonmaken,
goed naspoelen met uitsluitend water.

I Para proteger su instalacién, no utilice productos de limpieza ni desatascadores a base de acido sulfdrico. Para
conservar el brillo de las piezas durante la limpieza, enjudguelas abundantemente solo con agua.

Per proteggere la vostra installazione, € vietato I'uso di prodotti di manutenzione o di sturamento a base di acido
solforico. Dopo la pulizia del lavabo, sciacquare accuratamente solo con acqua.

I Para proteger a instalagdo, ndo utilizar produtos de limpeza ou de desobstrucéo a base de &cido sulfurico. Para
preservar o brilho das pegas durante a limpeza, enxague-as abundantemente somente com agua.

3 Um Ihr System zu schiitzen, verwenden Sie niemals Reinigungsmittel oder Abflussreiniger, die Schwefelséure
enthalten. Um den Glanz der Teile beim Reinigen zu erhalten, spllen Sie diese griindlich nur mit Wasser ab.

IE™ Aby chronié instalacje, nie uzywaj srodkéw czyszczacych lub odblokowujacych na bazie kwasu siarkowego. Aby
zachowac dobry stan czesci podczas czyszczenia, doktadnie sptucz je wytacznie woda.

& Pentru a proteja instalarea, nu folositi niciodata detergenti sau solutii de curatare a scurgerilor care contin acid
sulfuric., sau servetele fara a clati. Pentru a pastra luciul pieselor in timpul curatarii, clatiti-le bine doar cu apa.

] Yto6bI BaLl cUOH CyXKUN [OMTO, He UCTONb3yiTe CPeACTBa NS YXOAa UMK MPOUMCTKY, COfepXaLLMe CepHYIO
KUCTOTY, NtoBble Apyrie CPeAcTBa O4UCTKM TPeByIoT CMbIBaHKS. YTo6bl COXpaHWTL 6reck AeTanen, Npu YncTke
|PaKOBUHbI TLLATENIbHO OMOJTACKMBAITE UX BOAOW.

IEM TNa va TIPooTaTEUOETE TO GUOTNHG 0ag, PNV XPNOIHOTIOIETE TIOTE KABAPIOTIKG 1) KABAPIOTIKG OTTOXETEUANG TIOU TIEPIEXOUV BEIKO

Choisissez votre FINITION 1
Choose your FINISH!

080.MMa va S1aTnPAOETE T YUOAGSa Twv 5apTNUATWY KATA ToV KaBapIouo, SETTAUVETE KOAG HOVO pE VEPO.

4 3a pa sawmTiTe BallaTa CUCTEMa, HUKOTA He W3MON3BaiiTe MOYMCTBALLM MpenapaTtit UMW npernapat 3a
MOYMCTBAHE Ha KaHaNW, CbAbPXKALLYM CAPHA KMcenuHa. 3a Aa 3anasnte G1sicbka Ha YacTuTe Npy MoYMcTBaHe,
M3nnakHeTe 06MTHO caMo C Bofa.

Fecho hidrico: 10 mm.

DE - SIPHON FUR WASCHBECKEN
Design in Messing. Platzsparender Siphon:
schafft Platz unter der Spule.
Hohenverstellbar im Bereich von 100 bis
150 mm. Lieferung inklusive Wandanschlussrohr
300 mm und Wandrosette. Durchfluss: 40L/min.
Wasserverschlusshohe:
10 mm.

PL - SYFON DO UMYWALKI
Z mosigdzu. Oszczedzajaca miegjsce syfon:
wiecej miejsca pod umywalka.
Regulacja wysokosci od 100 do 150 mm.
W zestawie ze Scienna rurg odptywowa (300 mm)
i rozeta. Przeptyw: 40 I/min. Zbiornik wody: 10 mm.

RO - SIFON LAVOAR
Design alama. Economie de spatiu:
mai mult spatiu sub lavoar.
Reglabil pe inaltime de la 100 la 150 mm.
Livrat cu tub de iesire din perete de 300 mm si
rozeta de mascare. Debit : 40 I/mn. Garda de apa:
10mm.

RU - CUDOH A/19 PAKOBUHDI
AUN3aNHEePCKUIM U3 NAaTYHU. IKOHOMUA MecTa:
©osblle MecTa Nof, PaKOBUHOW. PerynmpoBkKa no
BblcoTe oT 100 go 150 MM. MNpucteHHas Tpybka 300
MM 1 pO3€eTKa B KoMrekTe. CKopocTb cnmBsa: 40 n/
MWH. Tngpo3ateop: 10 MM.

EL - ZI®OONI NINTHPA
NTi1duv amwéd opeixaAko. SkoHOMUS MecTa: bonbLue
MecTa noa pakoBuHon. PuBuidépevo Uwog atmd 100 éwg
150 mm. MopadideTal pe emToiXI0 WA vVa ££6dou 300
mm Kai pogéta. Mapoyn: 40L/mn. 1d0un vepou: 10 mm.

BG - CUDOH 3A YMUBAJTHUK
AU3aMH OT MecUHr. CnectaBall, MACTO CUPOH:
ocBoboXKOaBa MACTO Mo MUBKaTa.
C perynupyemMa BncoumHa ot 100 MM o 150 Mm.
[ocTaBs ce ¢ n3xofHa Tpbba 3a cTeHa 300 MM K
po3eTka. JebuT: 40 1/MuUH YTanHuk: 10 Mm.
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WIRQUIN LTD, Unit 3, Alpha Court, Capitol Park, Thorne, DN8 5TZ, UNITED KINGDOM
WIRQUIN ROMANIA, Bd, Metalurgiei nr 78, sector 4, Bucuresti 041836, ROMANIA
WIRQUIN IBERICA, Z.I. de Mund&o,3 Armazém, E 3505-459, Viseu, PORTUGAL
WIRQUIN CALAF, Poligono Industrial Pla Dels Vinyats li C/ La Llum N° 5-7, 08250 Sant Joan De Vilatorrada Barcelona, SPAIN

Znak B: 24;
Wyrdb zgodny z norma: PN-EN 274-1:2004;
KDWU nr 8/2017/S;
Typ wyrobu: 30722857/30724960/30724961 Materiat: PP,
24 Mosigdz Wymiary przytgcza:1 1/4”; Temperatura max: 90°C
Designed and distributed by: WIRQUIN, 11 rue du Chateau de Bel Air, 44482 Carquefou Cedex, FRANCE
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WIRQUIN MANUFACTURING, 2 Brickfields Road, Alexander Park, Kariega, Eastern Cape 6229, SOUTH AFRICA




